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et veuillez remplir ce
formulaire et nous le
retourner par fax ou pal
la poste.

Para obtener mas infor-
maciones sobre los pro- IDENTIFICATION
ductos y las compaiiias,

sirvase puntear los niume-  company:
ros correspondientes,

completar este formulario Address:
y enviarnoslo por fax

O por correo.

Telephone:
Fax:
Mit weiteren Informa- Contact:
tionen stehen wir thnen Title:

gern zur Verfligung.
Bitte senden Sie uns das

e e poeoger  FAX TO: 1 (514) 349-6923

Telefax zu.

CLUB EXPORT AGRO-ALIMENTAIRE DU QUEBEC
200, rue MacDonald, bureau 102
Saint-jean-sur-Richelieu (Québec) J3B 816

Telephone: (514) 349-1521  Fax: (514) 349-6923



